i PRECAUTIONS

Mvant chague utilisation, wérifiez
que le procuit o tous les com-
pasants  mentionnés  ci-dessus.
Contrblez son étol de maniére ré-
guligre. 5i vous constotez un défaut
ou une anomalie, vewillez immedia-
tement en informer ["établissement
de distribution.

Les motérioux qui constituent ce
produit peuvent &tre inflammakbies.
eillez 0 ne pas exposer les pro-
dults @ des siteotions susceptibles
de provequer leur inllammation.
5i lo siteotion venoil 0 se produire,
separez-vous-en ropidement et uti-
lisez les moyens dpproprigs pour
I'éteindre. En cos de petites génes
produites par ko suewr, nous necom:
mondons  Uulilisotion d'une inter-
foce de coton pour seporer Lo peau
du contact avec U'attelle. En cas de
douleurs, de gonflements, de moxdi-
ficotions des sensofiens ou de réoc-
fions inhabituelles, retires le produit
el consulter immédiatement un
professionnel de sonté, Le produit
dolt &tre wtilisé uniquement sur ges
peows intoctes, Le port de ce produit
est contre-indiqué sur des ploies ou-
verles ou ocatiices non protégées,
gonflements cu raugeurs.

Les produits morgués dusymhole 55
contiennent du Lotex de cooutchoue
naturel et peuvent provoguer ces
réoctions allergiques chex les per-
sonnes sensibles au latex.

Les produits margues du symbole
%) contiennent des composonts
ferromaognétigues  qui requidrent
des précoutions porticulizres en
cos de Réscnance Magnélique ou
de ragonnerments associés o des
procédures diognostigues ou théra-
peutigues,

Le port d'une attelle dimmobiliso
tion dont Lo fonction esl de limiter
les mowvemenis rend incompatible
lo conduite d'un véhicule.

La dote de fobricotion est incluse dans
le numére de Loy qui apparait sur 'éti-
quette de "emballoge sous Uintitule 2T,
de lo moniére suivanie :les dewdéme et
troisieme chiffres représentent L'onnge
de fobricotion £t les quotriems et cin-
quidme représentent le mols.

CONSEILS ET MISES EN GARDE

Lutilisation de ce produit esl subordon-
née oux indicotions. Bien que le produit
ne solt pos @ usoge wnigue, il est re-
cammandé d'en utiliser un por patient,
seulement pour Les fins indiquees dons
cette notice ou por votre professionnel
de sonte et de porer celui-ci sur peou
complatement seche en cos d'utilisa-
tion de produit & base d'oleool {ex. : gel
hydroolconlique), de pommades.

Pour jeter U'emballage et le produit, res-
pecter strictement les réglementotions
légales da votre région.
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NOTICE D'UTILISATION
ETD'ENTRETIEN

Cher client,

Mous weus remercions d'ovor occod@
voire confiance o un produil AXESS®.
Nous wous invitors © lire ottentivement
les instrictions suvontes. & Les conserver,
insi que l'embolloge, pour toute future
utilisotion. Em cos de doute, veuilez
contacter votre professionne| de santé ou
notre Senice Client.

CRLIMAMN S.LLUL gorantit tous ses prodults,
i condition ou'its n'oient pes #1é manipu-
lgs. ni mocifies dans keur configuration
initiale, @ lexception de toute utilsation
praserite sur cette page d'instructions.

5i les produits sont util'sés en combinai-
son owec d'outres produits, pikces de
rechonge ou  syslémes, OssUrEE-vOUS
gue ceux-ci sont competibles et guiils
provsennent de lo margue Orliman®. Les
produits dont les mrnné:’zﬁques ant éte
aktérdes en raison d'un mowvoks usage de
tout lupe sont exclus de lo gorantie, Encos
d'incidents groves liss ou produit, merci
d'en infermer e fobricant et l'administra-
tion compétents de votre pays.

REGLEMENTATION

[MB] Cat article st un dispositil médical de
closse L 1L o foit Vobjel d'une Analyse de
Risques [UNE EN 150 14571| ofin de reduire
tout risgue éventuel. Selon les résultots de
l'onalise des risques, des essis sonl ré-
olisés cenfermément 0 Lo réglementotion
eurapéenne UNE-EN IS0 22523 relntive
oux protheses e orheses,

INDICATIONS

Troumatisme du poignet, entorse, contu.
sion, immebilisation post-opérotpire

CONTENU / DESCRIFTION

Une ottelle de poignet :

-1 éelizte palmuire medalnble,

-Régloge par sangles ef boucles onti-
wrilles,

Une notice du produit, o lire attenti-

vement.

COMPOSITION

Tissu extérieur : polyomide 808%, élos-
thanne 19,2%.

Tissu intérieur @ polyester 94.&%, élas-
thenne 5,6%.

Baleine metalligue  aluminium 96,5%, fer,
cuivie.

Baleine plostique: polypropyléne 100%.

(CONSEILS DE CONSERVATION
ET DE LAVAGE

Larsque vous n'vitisez pas le produit,
veuillez e conserver dans son embal-
loge d'origine, dans un leu sec et @
{empercture ambionte. Avort entretien,
si le preduit en est pourvu, retrsz Uen-
semole des pidces amowvibles [boleines,
éclisses, eic) et collez les fintions auto-
ogrippontes entre elles, Lovez le produit
réguligrerment & e mein, @ l'eou igde
{maximum 307 C} st ovec du sovon
reutre, Pour sécher Le produt, utilisez une
sendatie séche afin dobsocber lo plus
gronde quontité dhumidité pessible et
lomssez-le sécher o plot et 6 température
ombionte. Nz pas L reposser 1 veillez 4
ne pos Uexposer & des sources de choleur
directes, telles que : réchoud, opparell de
chmlﬂug:-.-, royons direcls du soleil, ete,
Lorsque vous lowez le produit, ne pes uli-
liser de substances obrosives, corosives,
ni de produits @ bose d'olcool, de chlore
ou de solvonts. Vesllez @ bien rincer le
praduil, dons e cos contraire Les restes
de détergent peuvent entrginer des imi
labions cutanées el détériocer le produit.
Une fois le lovoge terming, si des piaces
omodbles ont é1€ refirées, remettez-les
dins lewr position iniliale avant une Ao
vedle ulilisotion,
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MISE EN PLACE

Paur une plus gronde efficositd thérmpey-
tique dans les différentes potholngiss et
pour protonger Lo durée de vie du produit,
il est important de chaisir bo taille lo plus
opproprise 0 chogue patisnt. Une com-
pression ExCessive peut entrainer ume
intolérance. S possibile, il esl conseillé de
régler lo compression jusgu'o un degré
ferme mais conforiable.

Dons le cos ol le produil ourdit bescin
o'&tre adapts, cette odoptotion devro étre
effectuée par un professionnel de sonté
legulement forme @ cet effel IL devio
s'assurer que ulilisoteur final ou lo per-
sonne responsable de fo mise en ploce
du produt comprend comectement son
fonctonnement et son uillisotion.

Pour la mise en ploce du produit, veull-
lez suivre les instructions suivantes :

1. Enfiler I'atielle de poignet comme un
gant en possant le pouce ders l'évide-
ment prévu o cet effet

Weiller & ce que Latelle soil bien olignse
dans U'oxe poigneticoude

2. Serrer les songles, en suivant 'odre in-
digué sur ke schéma, gjuster i tension au
Avenu de marlien souhoité et fiver avec
\o zone outo-ogrippante.

[PRISE DE MESURE

Mesirer e tour di poignel

TAILLANT
Taille Tour de poignat (cm)
T 1216
1.2 16-18

[ Modéle gauche ou modate droit

ATTELLE DE POIGNET

NOTICE D'UTILISATION ET D'ENTRETIEN ‘




